T
DELIVERY NOTE + PACKING LIST

e
4

[ -{1] Customer Inveice Address {2} Remarks
=
¥ Magna PT S.p.A. Our |D number: No.
» Via dei Ciclamini 4 ; DE131443113 8103798
70028 Modugno {Bari} % Z Your 1D no...: (4] Date
ITALIEN iT04886850728 16.01.21
|51 Supplinrl {{]] Flrofglhl I {7} Daﬁvmly {roally) Invaico
4 paid unpald Railrcad cdr | Carrier {8] No.
'[S'ei[\e]f.ong(ggga?zo?-g Ersioht aogds Jferim vallhs °
Telefax (09962) 201-175 Wallstabe Express goodgown vahicla 0D
T:!:f:xx slarsan)d 201-114 & Schneider Exprefl {5} Date /-16
Strale der Dichtungstechnik 2 - D-94559 Niederwinkling Post
{10) Your Ref {11) Your Order No./Date {15) Additional Datails {12) Qur Departement {13) Dirost dial [14} Our Heof No.
430 550004488601 Fr. ABmus L. - 283
13.01.21
{18} Shipment Mathod paid{20}unpaic [21) Packing [ 22) Marks (23} Total Waeight kg (24}
t
DHL Global, | look ,éé\'r\ gross ne
taly X | below MK 8T 4 129,07 65,39
125) Shipping Address 76 Place of unloan
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 14249
27 Tipti {30) {31} {40} Custorner Remarks
[E’as.)] 28] Fart-Dlo; {;?} ::::ln]; " ) | Quantity UM Quantity e Aemarks
11 9002087161 34900 ea
59911.8688.02 68,5x2,65 OXb6
0-Ring
EC level C YOM 04.08.2020
Container 23/TBA-520880 4315MagnaModugno 1500 ea
Batch number W2004969 Date of Man. 11.01.2021
2ITBA-501568 Palette800x600mmMa g
2/TBA-520922 Abdeckplatte800x60 0
1/TBA-520880 4315MagnaModugnc 400 ea
Batch number W2004969 Date of Man. 11.01.2021

The buyer of the merg
that the goods are tra

KUEHR

handise herewith, declares,
nsported directly abroad.
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TYEATAZIONE MERCE A dei Cie amini, fic- 70026 Modu "
Quantita dic)|izrata: g o (BA)
Guantita eff {ttiva; [‘l % "QD 2 1 h"EN
Tipo Imbatiadgio: 2021
Quantita tmbhlli: Upy:s
Conformita alle schede d'lmballo E/- R'CEVHTIO 0N rise
Data controlly; 2{‘ Venﬁca su gu i t3 ek,
Firma onlz, dlita e quantipyn
2
Wetthank you for éour order, which we are executing on the basis of our General Conditions of Sale pnd Del {lave] 01/2017)/
Yoj: can find our General Terms aﬁd Conditions under hitp:/fwww.wallstabe-schnelde delflleadminh{;er Lpl ad/Downloads/verl auf.pdf
Thgse conditlons will also be valld for all future business relations, even If same are net again expliciiely agrﬂa

[42) Goods Inwards Remarks

(43) Quantity Check {44] Quality Check

{45) HRecoivor

{48) Invoice Chack

Data
Nama/
No.




Wallstabe
& Schneider
{‘Acount-No, of cansignes 91005180 {2) Remarks h
The date of the deliver nate
corresponds to the performance moment.
Delivery note
(3) No. see
Magna PT S.p.A. below
Via dei Ciclamini 4 (4) Date
70026 Modugno {Bari) , INVOICE
ITALIEN Our ID number: RSN
DE131443113
Your ID no...: (B} No. 4020438
Al t-No. of supplier
1°fl°é“03 7 SUpP 1T04886850728 {5 Date 16.01.21
(10) Yourref. (11} Your order Date (12) Our dept. {13) Direct dial. {14) Cur ref, No. BA
430 see below Fr. Fischer L. - M. RE
{15) Additional Details (18} Shipment Method pald {20) wunpald { {21) Packing (22) Marks {23) gross {24) net
see below DHL Global, | see below MK 129,07 65,39
taly X
{25) Shlpping address (26) Place of unload
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno {Bari), [TALIEN 14249
27 {28) Order-No. {29) Description {31} | (32) Unit price
Pos. Part-No, {21} Packing {30) Quantity UM | {18) Prelsinh. { {34} Total
1[(11) 550004488601 13.01.21 (15)
{ 3) 8103798 {4)16.01.21
9009087161 34.900( pg 14,50 5.060,50
59911.8688.02 68,5x2,65 OX58 by 100
O-Ring
CustmsTar: 40162300 = -4 =
Country of origin:  Haly
procedure-no.: 47948
Container..... 24/TBA-520880 4315Magna
2/TBA-501568 Paletted)
2/TBA-520922 Abdeckpla
EC-delivery exempt from tax.
Purchasing taxation by client.
We refer to the current conditions of delivery and
payment, as far as the reduction of the
remuneration is concemed.
Amount due EUR 5.060,50
Terms of dly.: EXW, Niederwinkling { INCOTERM.....: EXW
Payment terms: 80 days after date of invoice

We thank for your order, which we are executing on the basis of our General Conditions of Sale and Delivel

.

Dichtungstechnil Wallstabe & Schneider GmbH & Co, KG
Stralte der Dichtungstechnik 21| 84558 Niedanwinkling
Deutachland | Ust-IdNr. DE 131 443 113

T-+49 (0) 9 6220% - 0 | F 440 (0) 09 62 201 - 175
Info@wallstabe-schnelder.de | www.wallstabe-schnelder.da

Geschaftsfiihrer: Jirgen Wallstabe
Christian Wallstabe, Kal Peters
Registergericht Straubing HRA 5021
PhG: Dichtungstechnik Bogen GmbH
Registergericht Straubing HRB 9608

Commerzbank Landshut

Deulsche Bank Dreggendord
UniCredit Hypo Verginsbank | |BAN: DEB9Y 7412 0071 0011 2492 99 BIC: HYVEDEMMA15
Sparkassa Niederbayern-Milte [ IBAN: DES3 7425 0000 0570 0026 00 BIC: BYLADEM1SRG

level 01/2017).
You can find our General Terms and Conditions under http:/fwww.wallstabe-schneider.deffileadmin/user_up o(adIDownloads)fsales.pdf

These Conditions will also be valid for all future business relations, even if same are not again explicitely agreed.

[ IBAN: DE66 7434 D077 0498 4422 00 BIC: COBADEFF743
[ |BAN; DE22 7807 0013 0982 1000 00 BIC; DEUTDEMM?EQ
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

s, .
Ordine di Trasporto / Transport Order v J 2 / 4
Sender / Mittznto VARID-Na. / N° pariila VA Date/ Bala - ’ .
18-JAN-2021 By ) oy
WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG
DICHTUNGSTECHNIK
STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING
9515837412
Golleclion address / Incitizo del luogod carieo (i itro) Order Coda / Orfpa di rasporto
ZPM~-EC-3741274
[ Iw:y ‘Terminal address /
Candizloni di lrasparto Indirizze terminale
D freedomicila D exworks
oo, — Ao Rl SCHERBAUER SPEDITION GMB
D D Uncleared
e e~
[ e paget, it o pagai| OBERHELSING 7
Consignee  Destinataro VAFID-No 2 i VA Ogv e Clgveed |D~93073 NEUTRAUBLING
MAGNA S. P. A. Doltrfrs mnpag. | Tel:
ad Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
ﬂ"m: mspﬂ"[';'r:u'ﬂ;:f Terminal reference /
Lurzio: &n’
Dm “mDm 0221010713129 Numero 4l dossler
Delivery address / Inditfzzo dl consegna del'a merce & no
Currenty/  Value for Insurance / Customers refecence /|
Valuta Valore da assleurars Riterimenti del cllente
Mol IMP-TITNW=243577
Terminal diamivo Contact tel.
Terminal de destinalion Numera tetefonica
BART + 3% / 80 5315811
Marks ang numbers Quaniity Packing  Desceiplion of goods Eastoms'brdtrumba] Grass welght [n kg Velug (with gumency)
Marche e numer) Quanhts Imbaliagglo - peserizions delia merce Tarittadoganale | Peso lordo Tn kg Vafers {zon valuta)
DICHTUNGEN 129.0
2 |PAL DICHTUNGEN
Payahla weight in kg Tolal gioss welght in &g
EX WORKS Peso lassabila In kg Totale peso lorda in kg
Dim, X mx o W= 0.580m 0.00 w 145.00 129.0

Specfal consignments / Alchieste paritcotar

Speclal Instructions / Isinzion] particelarl

2X80X60X60
DIMENSIONS (LWH) :

2X 80X60X60Cm

Enclosures / Allegati

Callectlon at sender
Ritra dal mittenla

Telivery Io consignea
Consagna al destinatarip

IMPORTANT Actastfig to CMR, franspart damages have o be poted
onder (FOD} upon dekvery of the consignment. Damages not nsnﬂ
notified in widting to1he respensible EUROCONNECT LnnnIna!wi‘th

Via dEI Clclar

ire

Date /Data Dale/ Dala
Time/ Qratla Time / Orarla
Brivers signature / Firma dellzulista Consigneet signatire Consignee’s name in block letters e

Firma del destinatari

Nome di chi firma in stampatello

i i‘:,e

EURCGONNECT Transport Condltions apply exclusively to all DHL EUROCUﬂsm’fwaigSHa alit
Tutte le apedizion! EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion] Ganerall di trasporto EUROCONNECT




